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Übersicht
Übe r s ic h tDerWürth WDM3-19 ist ein Laserdistanzmessgerät
mit Laserklasse 2. Anwendungsbereiche siehe Kap-
itel Technische Daten.

1 Display

2 Ein /Messung

3 Addieren

4 Funktionen

5Messebene

6 Zurück / Aus

7 Bluetooth® Smart

8 Speicher/ Timer

9 Subtrahieren
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Technische Daten
T e c hn is c h e Date n
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Allgemeines

Genauigkeit bei günstigen Bedingungen * 1.5 mm/ 1/16" ***

Genauigkeit bei ungünstigen Bedingungen ** 3 mm/ 1/8" ***

Reichweite bei günstigen Bedingungen * 0,05 - 100 m/ 0,16 - 330 ft ***

Reichweite bei ungünstigen Bedingungen ** 0,05 - 60 m / 0,16 - 200 ft ***

Kleinste Anzeigeeinheit 0,1 mm / 1/32 in

Laserklasse 2

Lasertyp 635 nm, < 1 mW

ø Laserpunkte | auf Entfernung 6 /30 /60 mm| 10/ 50/ 100 m

Schutzklasse IP54 (staub- und spritzwassergeschützt)

Auto. Abschaltung des Lasers nach 90 s

Auto. Abschaltung desGeräts nach 180 s

Bluetooth® Smart Bluetooth® v4.0
Leistung: 0,7 mW
Frequenz: 2402 - 2480MHz

Reichweite von Bluetooth® Smart <10m

Batterielebensdauer (2 xAAA) bis zu10000Messungen
bis zu20 Stunden Betriebsdauer

Abmessungen (H x T xB) 116,5 x52,2 x26,5 mm|4,59 x2,06 x1,04 in

Gewicht (mit Batterien) 98 g / 3,45 oz

Temperaturbereich Lagerung | Betrieb -25 bis 70°C/ -13 bis 158°F | -10 bis 50°C/ 14 bis 122°F

* günstige Bedingungen sind: weisses und diffus reflektierendes Ziel (weiss gestricheneWand), schwache Hintergrundbeleuchtung und gemässigte Temperaturen.
** ungünstige Bedingungen sind: Ziele mit geringerem oder höherem Reflexionsvermögen oder starke Hintergrundbeleuchtung oder Temperaturen am oberen oder unteren Ende des spezifizierten Tem-
peraturbereichs.
*** Toleranzen gelten von 0,05 m bis 5 m mit einem Konfidenzniveau von 95 %.
Bei günstigen Bedingungen kann sich die Toleranz um 0,10 mm/m bei Distanzen über 5 m verschlechtern.
Bei ungünstigen Bedingungen kann sich die Toleranz um 0,15 mm/m bei Distanzen über 5 m verschlechtern.



Technische Daten
Funktionen

Distanzmessung ja

Min- /Max-Messung ja

Dauermessung ja

Absteckung ja

Addition / Subtraktion ja

Fläche ja

Volumen ja

Malerfunktion (Fläche mit Teilmessungen) ja

Pythagoras 2 Punkte, 3 Punkte

Speicher 10 Ergebnisse

Signalton ja

Beleuchtetes Display ja

Automatischesmultifunktionales Endstück ja

Bluetooth® Smart ja
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Inbetriebnahme
In be tr ie bnahme

Einleitung
Sicherheitshinweise (siehe Sich-
erheitshinweise) sowie die Geb-
rauchsanweisung sollten vorder ersten
Inbetriebnahme aufmerksam durchge-
lesen werden.

DerBetreiber hat sicherzustellen, dass
alle Benutzer diese Hinweise ver-
stehen und befolgen.

Die verwendeten Symbole haben fol-
gende Bedeutung:

WARNUNG

Gebrauchsgefahr oder sachwidrige
Verwendung, die zu schweren Per-
sonenschäden oder zum Tod führen
kann.

VORSICHT

Gebrauchsgefahr oder sachwidrige
Verwendung, die zugeringen Per-
sonenschäden, aber erheblichen
Sach-, Vermögens- oder
Umweltschäden führen kann.

Nutzungsinformationen, die dem
Benutzer helfen, das Produkt tech-
nisch richtig und effizient ein-
zusetzen.
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Inbetriebnahme

Batterien einsetzen
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Für einen zuverlässigen Betrieb
empfehlen wir die Verwendung
hochwertiger Batterien. Batterien
wechseln, wenn das Bat-
teriesymbol blinkt.

Ein- / Ausschalten

Gerät wird ausgeschaltet.



Inbetriebnahme

Zurück
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Letzten Vorgang rückgängigmachen. Aktuelle Funktion verlassen und in den
Standardbetriebsmodus zurückkehren.

Meldungscodes
Wird die Meldung "i" in Kom-
bination mit einer Zahl
angezeigt, Hinweise imAbschnitt
Meldungscodes beachten. Beis-
piel:



Inbetriebnahme

Einstellung der Messebene
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Die Distanzwird ausgehend von der
Vorderseite desGeräts ermittelt.

Taste 2 sec lang drücken, um die
Vorderseite alsMessebene dauer-
haft einzustellen.

Die Distanzwird ausgehend von der
Rückseite desGeräts ermittelt (Stand-
ardeinstellung).

Multifunktionales Endstück
Die Ausrichtung des Endstücks
wird automatisch erkannt und der
Nullpunkt entsprechend ange-
passt.



Inbetriebnahme

Einstellung der Einheit
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Beide Tasten gleichzeitig drücken.

Wechsel zwischen den folgenden Ein-
heiten:

0.000 m

0.0000 m

0.00 ft

0'00" 1/32

0,000 in

0 in 1/32

Signalton

Beide Tasten gleichzeitig drücken.



Bedienung
Bedie nung

Messung von Einzeldistanzen

Aktiven Laser auf Ziel richten.

Messfehler können bei derMes-
sung auf farblose Flüssigkeiten,
Glas, Styroporoderdurchlässige
bzw. hochglänzende Ober-
flächen auftreten. Bei derMes-
sung auf dunkle Oberflächen
erhöht sich die Messzeit.

10Würth WDM3-19

Dauermessung / Minimum- / Maximum-Messung

Dient zurMessung von Raum-
diagonalen (Maximalwerte) oderHori-
zontaldistanzen (Minimumwerte). Die
gemessene Minimum- undMax-
imumdistanzwird angezeigt (min,
max). Der zuletzt gemesseneWert
wird in derHauptzeile angezeigt.

Beendet die Dauermessung /Min-
imum- /Maximum-Messung.



Bedienung

Addieren / Subtrahieren
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Die nächste Messungwird zur
vorhergehenden addiert bzw. von
dieser subtrahiert.

Das Ergebniswird in der
Hauptzeile, derMesswert
darüberangezeigt. Dieses Vorge-
hen bei Bedarf wiederholen.
Anhand dieserVorgangsweise
können auch Flächen oderVolu-
men addiert und subtrahiert wer-
den. Hierbei ist die Taste ONzu
drücken, um das Ergebnis
anzuzeigen.



Bedienung

Fläche
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Laser auf ersten Zielpunkt richten. Laser auf zweiten Zielpunkt richten.

Das Ergebniswird in der
Hauptzeile, derMesswert
darüberangezeigt. Maler-
funktion: Nach der ersten Mes-
sung+ oder - drücken.
Wandlängen messen und
addieren oder subtrahieren. Sch-
liesslich Wandhöhe als zweite
Länge messen, um dieWand-
fläche zuermitteln.

DerUmfangwird angezeigt.



Bedienung

Volumen
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Laser auf ersten Zielpunkt richten. Laser auf zweiten Zielpunkt richten.

Laser auf dritten Zielpunkt richten. Umfang undWandfläche werden
angezeigt.



Bedienung

Speicher (letzte 10 Ergebnisse)
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Die letzten 10Werte werden
angezeigt.

Durch die letzten 10Werte navi-
gieren.

Speicher löschen

Beide Tasten gleichzeitig drücken. Der
Speicherwird vollständig gelöscht.



Bedienung

Timer (automatischer Auslöser)
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Verzögerung des automatischen
Auslösers einstellen (max. 60 sec,
Standardeinstellung = 5 sec).

Sobald die Taste bei aktiviertem
Laser losgelassen wird, werden
die bis zurMessung
verbleibenden Sekunden als
Countdown angezeigt. Die
verzögerte Auslösungwird z.B. für
präzises Anzielen auf grosse Ent-
fernungen empfohlen. So kann
ein Wackeln desGeräts beim
Drücken derMesstaste ver-
mieden werden.



Bedienung

Pythagoras (2 Punkte)
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Laser auf oberen Punkt richten. Laser rechtwinklig auf unteren Punkt
richten.

Das Ergebniswird in der
Hauptzeile, die gemessene
Distanzdarüberangezeigt.
Drücken derMesstaste für2 sec
in dieser Funktion aktiviert auto-
matisch die Minimum- /Max-
imum-Messung.



Bedienung

Pythagoras (3 Punkte)
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Laser auf oberen Punkt richten. Laser rechtwinklig auf den Messpunkt
richten.

Laser auf unteren Punkt richten.

Das Ergebniswird in der
Hauptzeile, die gemessene
Distanzdarüberangezeigt.
Drücken derMesstaste für2 sec
in dieser Funktion aktiviert auto-
matisch die Minimum- /Max-
imum-Messung.



Bedienung

Absteckung
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Wert einstellen. Wert bestätigen undMessung starten.

Gerät langsam entlang derAbsteck-
linie bewegen. Die Distanz zum näch-
sten Absteckpunkt wird angezeigt.

0,240 mAbstand bis zur nächsten
0,625 mDistanz.

Bei einer Entfernung von weniger
als 0,1 m zum nächsten Absteck-
punkt gibt dasGerät einen Sig-
nalton ab. Diese Funktion kann
durch Drücken der Taste Zurück /
Aus beendet werden.



Bedienung

Bluetooth® Smart
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Bluetooth® aktivieren/deaktivieren Wert aus derHauptzeile wird über-
tragen

Bluetooth® Smart ist immeraktiv,
wenn dasGerät eingeschaltet
ist. Gerät mit Smartphone, Tab-
let, Laptop usw. verbinden. Mess-
werte werden direkt nach einer
Messung automatisch über-
tragen. Um ein Ergebnis von der
Hauptzeile zuübertragen,
drücken Sie die Bluetooth®-
Taste. Bluetooth®wird deakt-
iviert, sobald der Laser-
distanzmesser abgeschaltet wird.

Das effiziente und innovative
Bluetooth® Smart Module (mit
neuem Bluetooth® Standard
V4.0) ist mit allen Bluetooth
Bluetooth® Smart ReadyGer-
äten kompatibel. Alle anderen
Bluetooth®Geräte unterstützen
das energiesparende
Bluetooth® Smart Modul, das in
in dasGerät integriert ist, nicht.

Wir übernehmen keine Gewähr-
leistung für kostenloseWürth Soft-
ware und leisten keinen Support.
Wir lehnen jegliche Haftung aus
derVerwendung der kostenlosen
Software ab und sindweder zur
Fehlerbehebung noch zurBereit-
stellung von Upgrades ver-
pflichtet.



Meldungscodes
Me ldungs c ode s
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Nr. Ursache Behebung

204 Fehler in derBerechnung Messungwiederholen.

220 Hardwarefehler Wenden Sie sich an Ihren Händler

240 Fehler beiDatenübertragung Gerät anschliessen und Vorgangwiederholen

252 Temperatur zuhoch Gerät abkühlen lassen.

253 Temperatur zuniedrig Gerät wärmen.

255 Empfangssignal zu schwach, Messzeit zu lang Andere Zieloberfläche verwenden (z. B. weisses Papier).

256 Empfangssignal zu stark Andere Zieloberfläche verwenden (z. B. weisses Papier).

257 ZuvielHintergrundlicht Zielbereich abdunkeln.

*Werden andereMeldungscodes häufig auch nach Ein- und Ausschalten des Geräts angezeigt, wenden Sie sich bitte an Ihren Händler.



Pflege
P fle ge

l Gerät mit einem feuchten, weichen Tuch
reinigen.

l Gerät niemals in Wasser eintauchen.
l Keine aggressiven Reinigungs- oder

Lösungsmittel verwenden.
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Garantie
Gar an tieFür diesesGerät vonWürth bieten wir eine den
gesetzlichen und länderspezifischen Vorschriften
entsprechende Garantie abKaufdatum (Nachweis
durch Rechnung oder Lieferschein). Entstandene
Schäden werden durch Ersatzlieferung oder
Reparatur beseitigt. Schäden, die auf natürliche
Abnutzung, Überlastung oder unsachgemäße
Behandlung zurückzuführen sind, sind von der
Garantie ausgeschlossen. Beanstandungen
können nuranerkannt werden, wenn dasGerät
unzerlegt einerNiederlassung, einemAußen-
dienstmitarbeiter oder einerKundendienststelle für
Druckluft- und Elektrowerkzeuge vonWürth
übergeben wird.
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Sicherheitshinweise
S ic h e r he its h inwe is e

DerBetreiber hat sicherzustellen, dass alle Ben-
utzer diese Hinweise verstehen und befolgen.

Verwendete Symbole
Die verwendeten Symbole haben folgende Bedeu-
tung:

WARNUNG

Gebrauchsgefahr oder sachwidrige Verwendung,
die zu schweren Personenschäden oder zum Tod
führen kann.

VORSICHT

Gebrauchsgefahr oder sachwidrige Verwendung,
die zugeringen Personenschäden, aber erheb-
lichen Sach-, Vermögens- oderUmweltschäden
führen kann.

Nutzungsinformationen, die dem Benutzer
helfen, das Produkt technisch richtig und eff-
izient einzusetzen.

Bestimmungsgemäße Ver-
wendung

l Messung von Distanzen
l Datenübertragungmit Bluetooth®
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Sicherheitshinweise

Sachwidrige Verwendung

l Verwendung des Produkts ohne Anweisun-
gen.

l Verwendung außerhalb der Ein-
satzgrenzen

l Unwirksammachen von Sich-
erheitseinrichtungen und Entfernen von
Hinweis- undWarnschildern

l Öffnen des Produktsmit Werkzeugen
(Schraubenzieher usw.)

l Verwendung von ZubehörandererHer-
steller, das nicht ausdrücklich empfohlen
wird

l Durchführen von Modifikationen oder
Umbauten desGeräts

l Absichtliche BlendungDritter; auch bei
Dunkelheit

l Ungenügende Absicherung desMessstan-
dortes (z. B. bei derDurchführung von Mes-
sungen an Straßen, auf Baustellen usw.)

l Bewusstes oder leichtsinnigesHantieren
auf Gerüsten, beim Besteigen von Leitern,
beimMessen in derNähe laufender
Maschinen oderoffenerMaschinenele-
mente oderAnlagen

l Direktes Zielen in die Sonne

Gebrauchsgefahren

WARNUNG

Vorsicht vor fehlerhaften Messungen beim Ver-
wenden eines defekten Produkts, nach einem Sturz
oder sonstigen unzulässigen Beanspruchungen
bzw. Veränderungen am Produkt. Regelmäßige
Kontrollmessungen durchführen, besonders nach
übermäßigerBeanspruchung desGeräts sowie vor
und nach wichtigen Messaufgaben.

VORSICHT

Keine Reparaturen am Produkt durchführen. Bei
Defekten wenden Sie sich bitte an Ihren Händler.

WARNUNG

Nicht ausdrücklich genehmigte Änderungen oder
Modifikationen können das Recht desAnwenders
einschränken, dasGerät in Betrieb zunehmen.

Einsatzgrenzen

Siehe Abschnitt Technische Daten. Das
Produkt ist für den Einsatz in dauernd von
Menschen bewohnbaren Gebieten aus-
gelegt. Das Produkt darf nicht in einer explo-
sionsgefährdeten oderaggressiven
Umgebung eingesetzt werden.
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Sicherheitshinweise

Verantwortungsbereiche

Verantwortungsbereich des Herstellers
der Originalausrüstung:
AdolfWürth GmbH &Co. KG
D-74650 Künzelsau
Internet: www.wuerth.com

Das oben genannte Unternehmen ist ver-
antwortlich für die sicherheitstechnisch ein-
wandfreie Lieferung des Produkts inklusive
Gebrauchsanweisung.

Das oben genannte Unternehmen übernimmt
keine Verantwortung für Fremdzubehör.

Verantwortungsbereich des Betreibers:

l Verständnis der Sicherheitshinweise auf
dem Produkt und der Instruktionen in der
Gebrauchsanweisung.

l Kenntnis der ortsüblichen Sich-
erheitsvorschriften zurUnfallverhütung.

l Gerät zu jederZeit vor dem Zugriff
unberechtigter Personen schützen.

Entsorgung

VORSICHT

Leere Batterien dürfen nicht überden Hausmüll
entsorgt werden. Gebrauchte Batterien zur
umweltgerechten Entsorgung gemäßnationaler
oder lokalerVorschriften an den dafür vorgese-
henen Sammelstellen abgeben.

DasGerät darf nicht imHausmüll entsorgt wer-
den. Gerät sachgemäßentsorgen. Länder-
spezifische Entsorgungsvorschriften
beachten. Länderspezifische Ent-
sorgungsvorschriften befolgen.

Gerätespezifische Informationen zurBehandlung
und Entsorgung stehen auf unsererHomepage zum
Download bereit.

Elektromagnetische Ver-
träglichkeit (EMV)

WARNUNG

DasGerät erfüllt die strengen Anforderungen der
einschlägigen Normen und Richtlinien. Trotzdem
kann die Möglichkeit einer Störung andererGeräte
nicht gänzlich ausgeschlossen werden.
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Sicherheitshinweise

Verwendung des Produkts mit
Bluetooth®

WARNUNG

Elektromagnetische Strahlung kann Störungen von
Anlagen, Geräten (u. a. medizinische wie Sch-
rittmacheroderHörgeräte) und Flugzeugen her-
vorrufen. Sie kann sich auch aufMenschen und
Tiere auswirken.

Gegenmaßnahmen:
Obwohl dieses Produkt strengsten Vorschriften und
Standards entspricht, kann die Möglichkeit einer
Schädigung von Menschen und Tieren nicht ganz
ausgeschlossen werden.

l Gerät nicht in derNähe von Tankstellen
undChemieanlagen sowie in explo-
sionsgefährdeten Bereichen und Spren-
ggebieten betreiben.

l Gerät nicht in derNähe von med-
izinischen Anlagen betreiben.

l Gerät nicht in Flugzeugen betreiben.
l Gerät nicht über längere Zeiträume in

unmittelbarerKörpernähe betreiben.

Laserklassifizierung
DasGerät erzeugt sichtbare Laserstrahlen. Es ents-
pricht der Laserklasse 2 gemäss:

l IEC60825-1: 2014 "Sicherheit von
Lasereinrichtungen"

Produkte der Laserklasse 2:
Nicht in den Laserstrahl blicken und Strahl nicht
unnötigerweise auf andere Personen richten. Der
SchutzdesAugeswird üblicherweise durch
Abwendungsreaktionen einschließlich des Lid-
schlussreflexes bewirkt.

WARNUNG

Derdirekte Blick in den Strahlmit optischen Hil-
fsmitteln (z. B. Ferngläser, Fernrohre) kann gefähr-
lich sein.

VORSICHT

DerBlick in den Laserstrahl kann für die Augen
gefährlich sein.

Wellenlänge

λ= 635 nm

Maximale Strahlungsleistung zurKlassifizierung

Pav. = 0,95 mW

Impulsdauer

tp => 400 ps

Impulsfolgefrequenz

320MHz

Strahldivergenz

0,16 x0,6 mrad
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Sicherheitshinweise

Beschilderung

Änderungen (Abbildungen, Beschreibungen und
technische Daten) vorbehalten.
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